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erence to their utilisation for
appropriate payloads if this
does not present an unreason-
able disadvantage compared
with other launchers or space
transport means available at
the envisaged time, in res-
pect of cost, reliability and
mission suitability.

2. If activities or program-
mes under Article V include
the use of launchers or other
space transport systems, the
participating States shall,
when the programme in ques-
tion is submitted for approval
or acceptance, inform the
Council of the launcher or
space transport system en-
visaged. If during the execu-
tion of a programme the par-
ticipating States wish to use
a launcher or space transport
system other than the one
originally adopted, the Coun-
cil shall make a decision on
this change in accordance
with the same rules as those
applied in respect of the ini-
t1al approval or acceptance of
the programme.

Article IX
Use of Facilities,
Asststance to Member States,
and Supply of Products

1. Provided that their use
for its own activities and pro-
grammes is not thereby pre-
judiced, the Agency shall
make its facilities available,
at the cost of the State con-
cerned, to any Member State
that asks to use them for its
own programmes. The Coun-
cil shall determine, by a two-
thirds majority of all Mem-
ber States, the practical ar-

T, +. beslutn. vedr. en europeisk rumorganisation,

la préférence & leur utilisa-
tion. pour les charges utiles
appropriées sauf si cette uti-
lisation présente, par rapport
& l'utilisation d’autres lan-
ceurs ou moyens de transport
spatiaux disponibles & I’épo-
que envisagée, un désavan.-
tage déraisonnable sur le
plan du colt, de la fiabilité
et de I'adéquation 3 la mis-
sion.

2. 8i des activités ou pro-
grammes visés & larticle V
comportent l'utilisation de
lanceurs ou autres systémes
de transport spatiaux, les
Etats participants font con-
naitre au Conseil, au moment
ol le programme en question
lui est soumis pour approba-
tion ou acceptation, quel est
le lanceur ou le systéme de
transport spatial envisagé.
8i, au cours de exécution
d’un programme, les Etats
participants souhaitent re-
courir &4 un lanceur ou & un
systéme de transport spatial
autre que celui adopté ini-
tialement, le Conseil se pro-
nonce sur ce changement, en
suivant les mémes régles que
pour l'approbation ou lac-
ceptation initiales du pro-
gramme,

Article IX

Usage des installations, aide
aux Etats membres et fourni-
ture de produsts.

1. Sous réserve que leur
utilisation pour ses propres
activités et programmes n’en
soit pas compromise, I’Agen-
ce met ses installations a la
disposition de tout Htab
membre qui en fait la de-
mande pour les besoins de
son propre programme et
aux frais dudit Etat. Le Con-
seil détermine, & la majorité
des deux tiers de tous les
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side, og skal give fortrinsstil-
ling til deres anvendelse til
passende nyttelaster, hvis
dette ikke frembyder nogen
urimelig ulempe sammenlig-
net med andre lofteraketter
eller rumtransportmidler, som
er til rddighed pd det forud-
sete tidspunkt, med hensyn
til pris, driftssikkerhed og
egnethed til opgaven.

2. Hvis aktiviteter eller
programmer i henhold il ar-
tikel V omfatter anvendelsen
af lofteraketter eller andre
rumtransportsystemer, skal
de deltagende stater, nir det
pageldende program bliver
forelagt til godkendelse eller
akcept, underrette ridet om
den lofteraket eller det rum-
transportsystem, som forud-
ses anvendt. Hvis de delta-
gende stater under udferelsen
af et program ensker at an-
vende en anden lofteraket el-
ler et andet rumtransportsy-
stem end det, der oprindelig
blev vedtaget, skal radet
traoffe en afgorelse om denne
@ndring i overensstemmelse
med de samme regler, som
dem, der anvendtes ved den
oprindelige godkendelse eller
akcept af programmet.

Artikel IX

Anvendelse af faciliteter,
bistand Uil medlemsstaterne
og levering af produkter

1. Forudsat at deres anven-
delse til organisationens egne
aktiviteter og programmer
ikke skades derved, skal den,
for den pagmldende stats reg-
ning, stille sine faciliteter til
radighed for enhver medlems-
stat, som anmoder om at an-
vende dem til egne program-
mer. Radet skal med to tred-
jedeles flertal af samtlige
medlemsstater bestemme de



